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Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 811/2013, 812/2013)

1 |Brand name Vaillant
Models A VIH S 300/3 MR
B VIH S 400/3 MR
C VIH S 500/3 MR
A B C
3 |Hot water generation: Energy-efficiency class - - A A A
4 |Heat retention losses S W 46,3 50,9 57,5
5 |Cylinder volume \ / 287,0 | 392,0 | 481,0
All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
6 A directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is
contained in this product information is applicable and valid.
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Product information (in accordance with EU regulation no. 813/2013, 814/2013)

2 |Models A VIH S 300/3 MR
B VIH S 400/3 MR
C VIH S 500/3 MR
A B C
7 |Cylinder volume \ / 287,0 | 392,0 | 481,0
8 |Heat retention losses S w 46,3 50,9 57,6

All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions.

9 Read and follow the operating and installation instructions.
10 . Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling
\\ and/or disposal.
All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
11 \ directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is
Y contained in this product information is applicable and valid.
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(1) Emri i markés (2) Modelet (3) Pérgatitja e ujit té ngrohté: Kategoria e efikasitetit té energjisé (4) Humbje té ruajtjes sé nxehtésisé (5) Véllimet e memories (6) Té gjitha té
dhénat qé pérmbajné informacionet e produktit, jané pérpiluar sipas udhézimeve té Direktivave Europiane. Si pasojé e kushteve té ndryshme té testimit, mund té rezultojné
ndryshime té paragitura né vende té tjera té informacioneve té produktit. Té réndésishme dhe té vlefshme jané vetém té dhénat qé pérmbajné kéto informacione té produktit.
(7) Véllimet e memories (8) Humbje té ruajtjes sé nxehtésisé (9) Gjithé provizionet pér montimin, instalimin dhe mirémbajtien pérshkruhen né udhézuesit e pérdorimit dhe té
instalimit.

Lexoni dhe ndigni udhézimet e pérdorimit dhe té instalimit.

(10) Lexoni dhe ndigni udhézimet e pérdorimit dhe té instalimit pér montimin, instalimin, mirémbaijtjen, gmontimin, riciklimin dhe / ose ménjanimin. (11) Té gjitha t& dhénat qé
pérmbajné informacionet e produktit, jané pérpiluar sipas udhézimeve té Direktivave Europiane. Si pasojé e kushteve té ndryshme té testimit, mund té rezultojné ndryshime
té paragitura né vende té tjera té informacioneve té produktit. Té réndésishme dhe té vlefshme jané vetém té dhénat qé pérmbajné kéto informacione té produktit.

(1) Markenname (2) Modelle (3) Warmwasserbereitung: Energieeffizienzklasse (4) Warmhalteverluste (5) Speichervolumen (6) Alle in den Produktinformationen enthaltenen
Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Européaischen Direktiven ermittelt worden.

Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus unterschiedlichen Priifbedingungen resultieren.

MafRgeblich und giltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten. (7) Speichervolumen (8) Warmhalteverluste (9) Alle spezifischen Vorkehrungen fiir
die Montage, Installation und Wartung sind in den Betriebs- und Installationsanleitungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen.
(10) Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen zu Montage, Installation, Wartung, Demontage, Recycling und / oder Entsorgung. (11) Alle in den
Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Européischen Direktiven ermittelt worden.

Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus unterschiedlichen Priifbedingungen resultieren.

MaRgeblich und giiltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten.

(1) Nom de marque (2) Modéles (3) Production d’eau chaude sanitaire : classe d’efficacité énergétique (4) Pertes d’arrét a chaud (5) Volume du ballon (6) Toutes les
données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux
informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit
sont valables et pertinentes. (7) Volume du ballon (8) Pertes d’arrét a chaud (9) Toutes les précautions spécifiques au montage, a l'installation et a la maintenance figurent
dans les notices d'utilisation et d'installation.

Lisez et observez les notices d'utilisation et d'installation.

(10) Lisez et observez les notices d'utilisation et d'installation pour le montage, I'installation, la maintenance, le démontage, le recyclage et/ou la mise au rebut. (11) Toutes
les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux
informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit
sont valables et pertinentes.

(1) Merknaam (2) Modellen (3) Warmwaterbereiding: energie-efficiéntieklasse (4) Warmhoudverliezen (5) Opslagvolume (6) Alle gegevens in de productinformatie zijn
vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen. Verschillen met productinformatie die op andere plaatsen vermeld wordt kan voortkomen uit
verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan. (7) Opslagvolume (8) Warmhoudverliezen (9) Alle
specifieke maatregelen voor de montage, installatie en onderhoud worden beschreven in de gebruiks- en installatiehandleidingen. Lees de gebruiks- en
installatiehandleidingen door en neem ze in acht.

(10) Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen m.b.t. montage, installatie, onderhoud, demontage, recycling en/of verwijdering door en neem ze in acht. (11) Alle
gegevens in de productinformatie zijn vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen. Verschillen met productinformatie die op andere plaatsen
vermeld wordt kan voortkomen uit verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan.

(1) Naziv marke (2) Modeli (3) Priprema tople vode: razred energetske ucinkovitosti (4) Gubici odrzavanja topline (5) Zapremina spremnika (6) Svi podaci sadrzani u
informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima navedenim na drugim mjestima, mogu biti
posljedica razlicitih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vazeéi su jedino podaci sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (7) Zapremina spremnika (8) Gubici odrZzavanja topline
(9) Sve specificne mjere predostroznosti za montazu, instaliranje i odrzavanje opisane su u uputama za rad i instaliranje.

Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje.

(10) Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje u svezi s montazom, instaliranjem, odrzavanjem, demontazom, recikliranjem i/ili odlaganjem. (11) Svi podaci sadrzani u
informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima navedenim na drugim mjestima, mogu biti
posljedica razlic¢itih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vaZeéi su jedino podaci sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.

(1) Naziv marke (2) Modeli (3) Pripremanje tople vode: klasa energetske efikasnosti (4) Gubici u zadrzavanju toplote (5) Zapremina rezervoara (6) Svi podaci koji su
sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o proizvodu koje su navedene na
drugom mestu mogu da budu rezultat razli¢itih uslova ispitivanja. Merodavni su i vaze¢i samo podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (7) Zapremina
rezervoara (8) Gubici u zadrzavanju toplote (9) Sve specificne mere za montazu, instalaciju i odrzavanje su opisane u uputstvima za rad i instalaciju.

Progitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju.

(10) Procitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju radi montaze, instalacije, odrzavanje, demontaze, reciklaze i / ili uklanjanja na otpad. (11) Svi podaci koji su sadrzani u
informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o proizvodu koje su navedene na drugom mestu
mogu da budu rezultat razli¢itih uslova ispitivanja. Merodavni su i vazeéi samo podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.

(1) Markkinointinimi (2) Mallit (3) Lampiméan kayttéveden valmistus: energiatehokkuusluokka (4) Seisontahaviét (5) Varaajan tilavuus (6) Kaikki néiden tuotetietojen arvot on
maaritetty Euroopan unionin direktiivien maaraysten mukaisesti. Erot muualla ilmoitettuihin tuotetietoihin voivat johtua erilaisista testausedellytyksista. Ainoastaan naiden
tuotetietojen arvot ovat maaraavia ja patevia. (7) Varaajan tilavuus (8) Seisontahavitt (9) Kaikki kokoamista, liitdnt6ja, asennusta ja huoltoa koskevat erityiset edellytykset ja
toimenpiteet on kuvattu kaytté- ja asennusohjeissa.

Lue kayttd- ja asennusohjeet ja noudata niiden ohjeita.

(10) Lue kaytté- ja asennusohjeet ja noudata niiden kokoamis- asennus-, liitanté-, huolto-, purku-, kierratys- ja havitysohjeita. (11) Kaikki néiden tuotetietojen arvot on
maaritetty Euroopan unionin direktiivien maaraysten mukaisesti. Erot muualla ilmoitettuihin tuotetietoihin voivat johtua erilaisista testausedellytyksista. Ainoastaan naiden
tuotetietojen arvot ovat maaraavia ja patevia.
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sV (1) Markesnamn (2) Modeller (3) Varmvattenberedning: energieffektivitetsklass (4) Varmhallningsférluster (5) Ackumulatorvolym (6) Samtliga data, som ingar i
produktinformationerna har faststallts med hjélp av de europeiska direktiven. Skillnader gentemot produktinformationer, som anges pa andra stallen kan bero pa olika
testforutsattningar. Endast de data som anges i dessa produktinformationer ar giltiga. (7) Ackumulatorvolym (8) Varmhaliningsforluster (9) Alla specifika anordningar for
montage, installation och underhall beskrivs i drifts- och installationsmanualerna.

Las och folj drifts- och installationsmanualerna.

(10) Las och folj drifts- och installationsmanualerna gallande montage, installation, underhall, demontage, atervinning och/eller avfallshantering. (11) Samtliga data, som
ingar i produktinformationerna har faststéllts med hjalp av de europeiska direktiven. Skillnader gentemot produktinformationer, som anges pa andra stéllen kan bero pa olika
testforutsattningar. Endast de data som anges i dessa produktinformationer &r giltiga.

|t (1) Marchio (2) Modelli (3) Produzione di acqua calda: classe di efficienza energetica (4) Potenza di mantenimento (5) Volume bollitore (6) Tutti i dati contenuti nelle
informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un altro punto
possono essere il risultato di condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto. (7) Volume bollitore (8)
Potenza di mantenimento (9) Tutte le manovre specifiche per montaggio, installazione e manutenzione sono descritte nelle istruzioni per l'uso e l'installazione.
Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione.
(10) Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione relative a montaggio, installazione, manutenzione, smontaggio, riciclaggio e/ o smaltimento. (11) Tutti i dati
contenuti nelle informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un
altro punto possono essere il risultato di condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto.

mk (1) Nme Ha mapkaTta (2) Mogenu (3) Moprotoska Ha Tonna Boga: Knaca Ha eHepreTcka ecukacHocT (4) 3arybu oa oapxyBake Ha TonnuHa (5) BonymeH Ha pesepsoapoT (6)
CwTe nopaTouu copxaHn Bo MHOpMaLM1TE 3a NPOMU3BOAOT Ce ofpe/ieHn Co NMpUMeHa Ha crieLudukalunTe Ha EBponckaTa [upektusa. Pasnukute co uHdopmauuute 3a
NpoV3BOAOT HaBEAEHN Ha APYrO MECTO MOXe Aa pe3ynTupaaT oA pas3nuyHN YCroBuM Ha TecTupake. MepoaasHmu 1 Baxeykn ce camo noaaTouuTe COApXaHu BO OBuE
nHopmaumm 3a nponssoaoT. (7) BonymeH Ha pesepsoapoT (8) 3arybu oa oapxysarbe Ha TonnunHa (9) Cute cneumdryHn Mepku Ha MPUNPABHOCT 3@ MOHTaXa, MHCTanauwja
1 ofipXyBah-€ Ce OMMLLIAHK BO ynaTcTBaTa 3a paboTta 1 MHcTanauuja.

MpouuTajTe rv 1 cnefeTe rv ynaTtcTeata 3a paboTa v UHCTanauuja.

(10) MpouuTajTe rv n cnefeTe M ynaTcTaTta 3a paboTa U MHCTanaumja 3a MOHTaxa, UHCTanauuja, oapxyBare, AeMOHTaxa, Peuuknmnpame 1 / Ui eKonoLLKO 3rpuxyBaHe.
(11) CwvTe nogatoum coagpxaHnv Bo MHopMaLmnTe 3a NPOU3BOAOT Ce OAPEAEHMN CO MPUMeHa Ha cneundmkauumte Ha EBponckata Anpektvsa. Pasnukute co
MHopMaLuKTe 3a NPOU3BOAOT HAaBEAEHW Ha APYro MEeCTO MOXe [1a pe3ynTupaat o/ pasfuyHN YCroBK Ha TecTupake. MepoaaBHu 1 Baxeukun ce camo nogaTtounte
coApXaHu BO 0BME MHPOpMaLIMK 3a NPOU3BOAOT.

pl (1) Nazwa marki (2) Modele (3) Podgrzewanie wody: klasa efektywnosci energetycznej (4) Straty ciepta przy zatrzymaniu (5) Objeto$¢ zasobnika (6) Wszystkie dane

zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Roznice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w innym
miejscu mogg wynika¢ z innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujace sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie. (7) Objeto$¢ zasobnika (8) Straty
ciepta przy zatrzymaniu (9) Wszystkie specjalistyczne procedury montazu, instalowania i konserwacji zostaty opisane w instrukcjach instalacji i obstugi.
Nalezy przeczyta¢ i przestrzegac instrukcji instalacji i obstugi.
(10) Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ instrukciji instalacji i obstugi dotyczacych montazu, instalowania, konserwacji, demontazu, recyklingu i/lub utylizacji. (11) Wszystkie
dane zawarte w informacjach o produkcie zostaty ustalone z uwzglednieniem zalecen dyrektyw europejskich. Réznice wzgledem informacji o produkcie wymienionych w
innym miejscu moga wynika¢ z innym warunkéw badania. Miarodajne i obowigzujgce sg jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie.

ru (1) Toprosasi mapka (2) Mopenu (3) MpurotoBneHue ropsiyen BoAbl: knacc aHeproaddekTusHocTu (4) MoTepwu npu coxpaHeHun Tenna (5) O6bem Hakonutens (6) Bece
copepxalumecs B uHdopmauum o6 uafenuu AaHHble Gbiny onpeeneHs! npu cobnoaeHn npeanucannin EBponeiickux Anpektvs. Pasnuuns B uHdopmaummi o6 usgenuu,
npuBeEeHHON B APYroM MecTe, MOryT BO3HMKaTb MO NPUYMHE NPOBEAEHNSA PasnyHbIX UCTIbITaHWA. OnpeaensoWwmnmMm 1 4eiCTBUTENbHLIMU ABMSAIOTCA TOMLKO AaHHbIE,
cofepxalumecs B aToi nHdopmaummn o6 nsgenuu. (7) O6bem Hakonutens (8) MoTepu npu coxpaHeHun Tenna (9) Bce cneumanbHble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU
OTHOCUTENBbHO MOHTaXa, YCTAHOBKM M TEXHUYECKOro 0GCIY)XXMBaHWS OMMcaHbl B PYKOBOACTBAX MO 3KCMyaTalmn 1 yCTaHoBKe.
MpounTainTe pykoBOACTBA NO IKCMyaTaLmMn N YCTAHOBKE U CNEAYNTE UX YKasaHNAaM.
(10) MpouuTaiite pykoBOACTBA MO IKCMyaTaLMM U YCTAHOBKE W CreAyiTe NX YKa3aHUAM OTHOCUTENIbHO MOHTaXa, YCTAHOBKM, TEXHUYECKOro 0BCIY)XMBaHWS, AEMOHTaXa,
BTOPUYHOrO UCNOMb3oBaHus u/unu ytunusauuu. (11) Bee cogepxaluvecsi B MHgopmaLmm 06 nsnenuy gaxHsle Gbinu onpeaeneHsl Npu cobniofeHny npeanucaHuii
EBponeiickux aupekTuB. Paznuuns B uHcopmaumum o6 uaaenuu, npuBeaeHHomn B ApYroM MecTe, MOryT BO3HUKATb MO NPUYMHE NPOBEAEHUS PasMUYHbIX UCTbITAHMIA.
OnpefensiowmMn 1 AedCTBUTENbHLIMI SBIISIOTCS TOMNbKO AaHHble, Cofepxallyecs B 3Toi MHgopMaLum 06 nsgenuu.

Uk (1) Hazea mapku (2) Mogeni (3) MpuroTyBaHHs rapsyoi Boau: knac eHepreTuyHoi edektTuBHocTi (4) BTpaTtu Ha niaTpumanHs Tenna (5) O6'em Hakonuyysaya (6) Bei
XapaKTepUCTUKH, Lo MICTATLCS B iHhopMaLiHUX MaTepianax [0 BUpoBy, BU3HAYEHI i3 3aCTOCYBaHHAM NPUNUCIB EBPONENCHKUX ANPEKTUB. AKLOo iHcopmaLlis Npo Bupi6 3
iHLWIMX iHdbopMaLiiHMX MaTepianiB Ao BUPOOY BiAPI3HAETLCS, Lie MOXe 6yTU CNPUYMHEHO iHLIMMK yMOBaMU NPOBEAEHHS BUNPObyBaHb. BuaHavanbHuMm Ta aiicHumu € nuwe
XapaKTepuCTUKH, Lo MICTATLCSA B LMX iHhopMaLiiHux maTepianax Ao Bupoby. (7) O6'em Hakonuyysaya (8) BtpaTu Ha niaTpumanHs Tenna (9) Bei cneuwndivi 3axoaw wono
MOHTaXy, BCTAHOBIEHHS Ta TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHs OnMcaHi B NOCiGHMKax 3 ekcnnyaTauii Ta BCTaHOBMEHHS.

MpounTaiTe NOCIGHUKM 3 eKcnyaTauil Ta BCTAaHOBMNEHHS | AOTPUMYITECH iX.

(10) MpouuTaiite po3ainy NocibHWKIB 3 ekcrinyaTauii Ta BCTAHOBMEHHS, WO CTOCYIOTLCS MOHTaXY, BCTAHOBMNEHHS!, TEXHIYHOTO 06CNYroByBaHHS, AEMOHTaXY, BTOPUHHOT
nepepobku Ta / um yTunisadii i gotpumyiiTecs ix. (11) Bci xapakTtepucTuku, LWo MiCTATbCS B iHhopMaLiiHUX MaTepianax Ao BUpoby, BU3HAYEHI i3 3acTocyBaHHAM npunucis
€BpONENCLKUX AMPeKTUB. FAKLO iHpopMmaLlis npo Bupi6 3 iHLWMX iHbopMaLiiHUX MaTepianis Ao BUPOOGY BiApPi3HAETLCS, Lie MoXe 6yTU CNPUYMHEHO iHLIMMK yMOBaMU
npoBeaeHHs BUnpobyBaHb. BuaHayanbHUMm Ta AiicHUMN € NnLe XapakTepUCTUKK, WO MICTATLCS B LMX iHbopMaLlinHnx MaTepianax Ao Bupoby.

Y0 e

2017-02-01 0020246840 0020246840_00 4/4



